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PRVNI DIL

1. HEREC: Dobry vecer! Byla ndm dédna prilezitost hrat pro vas
v tomto klubu. TakzZe jsme hledali, co by bylo pro tyhle pro-
story nejvhodnéjsi, co by vas mohlo zajimat a co vam stélo
za to, abyste do hry vstoupili spolu s ndmi, aby najednou
nezalezelo na tom, jsem-li ja tfeba kral, nebo je-li tadyhle -
(jméno herce) - zrovna Z4vi$ z Falkenstejna. Dnes veder si
s vami chceme povidat podle textu Oldficha Darika o jedné
porazce. O porazce je asilip vypravét si z o¢i do oc¢i, intimné
a ne prilis nahlas. Nicméné by se o ni nemélo mlcet. Tahle
je stara sedm set let - a dalo by se Fict, Ze se nas uz nety-
ka. JenZe - kazdy z nas zazil nebo zaZije, ba dokonce pravé
ted zaziva svou bitvu na Moravském poli. Bitvu, v niz byl
poraZen. Vypraveét si o vitézstvich je krasné. Vypravét si
o porazkach je nezbytné. Jste pripraveni? My? - Jo. Tak tedy
z o¢i do o¢i, intimné a ne prili§ nahlas...

2. HEREC: Moravské pole zacalo uz dva roky predtim. Uz v roce
dvanact set sedmdesat Sest.

1. HEREC: OkamZik. Notat kralovstvi ¢eského - (jméno herce).
2. HEREC: Dobry vecer.

Gong.
Brnkdni na kytaru.



VSICHNI (zpivaji):
Na den svatého Rufa
na poli Moravském
|: krev ¢esk4 tekla proudem
az zrizovéla zem. ;|

Tam ceské pluky staly
Otakar vedl voj

|: 6 slavny éesky krali
to posledni tvlij boj. |

NOTAR: Moravské pole zacalo uz dva roky predtim, pane. Uz
v roce dvanict set sedmdesat Sest. UZ tenkrat stila vojska
Rudolfa Habsburka a tvého otce proti sobé. Na Dunaji neda-
leko Vidné. Ten den svatého Rufa zacal uz tenkrat, dva roky
pred bitvou.

VACLAV: Po boji je chytry kazdy.

NOTAR: Nedélam se chytrym, pane. Ani pro mé to nenf lehka
vzpominka.

VACLAV: Vypravuj. Pravdu. Jen to, co jsi sdm vid&l.

NOTAR: Jsem ¢lovék cirkve, pane, vidél jsem spi$ peceténi listd
nez ruch vojenskych tabord, ktery té zajima jisté nejvice,
jsi prece dédic Premysla Otakara II., jeho $titu i jeho prilby.
Ijeho srdce, vim. Musel uz tenkrat myslet na tebe, bylo ti pét
let a on se vzdaval prili§ mnoha hodnot, nez aby nemyslel
na syna.



VACLAV: Jen co jsi vidél.

NOTAR: Ano, ovSem, promiti. Tak tedy tenkrat vojska lezela proti
sobé& plnych pét nedél a délil je jenom Dunaj. Siroky, pravda,
v téch mistech Siroky. Nas ubyvalo, na Rudolfové strané tahly
se veCerni ohné do nedohledna.

VACLAV: Mohla to byt lest. Zapalovat mnoho ohiifi a klamat tak
nepritele, to se prece déla.

NOTAR: Jisté. Ale Premysl Otakar byl velky vojeviidce a byl by
rozeznal klam. Cas od ¢asu piipojilo se k n4m jenom pér zu-
boZenych jezdct, co kdesi daleko, po proudu ¢i proti nému,
prekro¢ili Dunaj, prchajice z Rakous, Styrska a Korutan,
Krafiska a krajiny Pordenone. Ceské posadky opoustély
i mésta tak pevn4, jako je Styrsky Hradec, a probijely se
k ndm jako $tvani vlci zem{ zni¢ehonic nepratelskou. A ti, co
jesté pred mésicem ujistovali ceského kréle svou nekone¢nou
vérnosti, prijizdéli s rozvinutymi praporci do Habsburkova
leZeni naproti za Dunajem. Pfemyslovo panstvi v alpskych
zemich télo pred o¢ima jako jarni snih.

VACLAV: Pro¢? A dej ted pozor, rad bych to védél piesné. Byla
prilis tvrd4, ta Ceskd vlada?

NOTAR: Nevim, pane, mozna. Kazd4 cizi vlida je tvrda.

VACLAV: Sli prece pod jinou cizi vladu. Proé¢ jim ta Rudolfova byla
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NOTAR: Kazd4 novi se zd4 prijatelnéjsi.

VACLAV: Nikdo nez@stal vérny?

NOTAR: Nékterd mésta. Nejdéle Viden. Jesté tenkrat, na Dunaji,
mél Rudolf v zddech Videi v ¢eské moci. Ale to bylo vSechno,
pane.

VACLAV: Pro¢ nedoslo k bitvé?

NOTAR: Nevim, pane, ptas se p¥ili§ mnoho.

VACLAV: Nevé¥im, Ze se otec zalekl mno¥stvi!

NOTAR: Byl nejstate¢né&jsi ze stateénych. Umf#it je snadné, fikal.

Umfit je nejleh¢i. - A odhodlal se k trpéimu tdélu. Mnozi si
oddechli - a vér, pane... nebyli nestate¢ni.

VACLAV: Pro¢ tedy nepodstoupil boj Rudolf? Bl se! Co? Co myslis,
bal se?

NOTAR: O Rudolfovi se ¥k4 dodneska, ¥e se neboji niceho, krom
vydat grosik navic. Odpust, Ze tak mluvim o tvém tchano-
vi...

VACLAV: Pro¢ se tedy nepostavil piilba proti prilbé?
NOTAR: Rikalo se leccos. Ale j4 si myslim, e prost& nechté&l bojo-

vat, mohl-li vSeho, o¢ usiloval, dosdhnout bez boje. A dosahl,
pane. Vidél jsem na vlastni o¢i Premyslovo pokoreni pred



Rudolfem, dva roky pred bitvou na Moravském poli. Dvaca-
tého patého listopadu dvanact set sedmdesat Sest. Padal dést
se snéhem, ani pocasi nebylo vlidnéjsi nez osud. Ty, pane,
zna$ uz Rudolfa Habsburského jako slavného krale, jenz
neni ovéncen cisat'skou korunou jen proto, Ze dosud neuznal
za vhodné vydat se do Rima. Ale pro ¢eské vojsko v té dobé&
byl Rudolf Habsburk jen obejda, ktery se nepravem vetrel na
ri$sky tran, krdl z Nemanic, podporovatel zemskych skad-
cl, Zavise z Falkenstejna napriklad a ostatnich Vitkovct,
ktefi se drze - tak se to tenkrat fikalo - drze postavili proti
svému panovniku. A pred tuhle bledou chmelovou tycku,
pred toho hrabéte odnikud, o némz basilejsky biskup rekl:
BozZe na nebesich, chrai si sviij trin, nebo ti ho ten chlap
zasedne - pred toho el sklonit koleno krél zelezny a zlaty,
stit kestanstva, jehoZ jméno vyslovovali s obdivem a tictou
v Kastilii i Cornwallu a s posvatnou hrizou si je Septaly
u svych ohnd i hordy Nogaje chana jako jediné evropské
slovo, které se viibec probilo do jejich povédomi. Ve svétle
dnesni Rudolfovy velikosti, jiz nehodldm nic ubirat, se ti
snad zd4, Ze prehdnim. Ale vér, tenkrat tak mysleli vSichni.
Dokonce i ta zaplava Rudolfovych vojsk na druhém behu.
Kdyz pristdvala Premyslova lod, cekal na nas neprehledny
zastup panstva i zoldnérd, opilych vitézstvim. Neni snadné,
vér, byt clenem takového poselstvi. Nikdo, jsem o tom pre-
svédcen, uz nikdy nezapomene na tu cestu, a ti z nas, kdo
o dva roky pozdé&ji stali na Moravském poli, bili se jisté az
k smrti, nebot je hnala vzpominka na onu cestu leZenim
pred Vidni. Ta cesta, pane, byla nejhorsi, vlastné ne, snad ne-
vypravim dobt'e, bylo v tom i cosi zrtidné krasného. Byli jsme
nepatrny hlouc¢ek uprostred nepratelského morte, lidé raznf
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a rozdilnf, mnozi by v ¢asech miru nékterym svym spolu-
jezdclim ani ruku nepodali, ale v té chvili jsme kazdy citil
rameno svého souseda, byli jsme jedno srdce a jedna duse,
dbali jsme, aby i koné naslapovali zvysoka a hrdé, a dokonce
i mné schranky s pecetidly za sedlem rachtaly spi§ zvukem
bojové sekery. A prece jsme se jeli pokorit. Premysl vesel do
Rudolfova stanu, $el zivym, rychlym krokem, korouhevnici
za nim. Zastavil se hned za vchodem, rozhlédl se pritmim,
myslel jsem, Ze proto, aby nemusel utkvit pohledem na Ru-
dolfové majestatu, rozlozeném na velikém triné uprostred
stanu, ale mylil jsem se, Premysl hledal - a nasel. Stali tam
blizko vchodu vSechny ty opory ¢eského panstvi v alpskych
zemich, kolikrat jenom prisahaly vérnost, a byly casy, ze ji
dokonce i drzely. ,Nespletli jste si spravnou stranu Dunaje,
panové?“ zeptal se lehce, jako by se ptal, jak jsou spokojeni
se svymi novymi psy. A ten z nich, ktery byl nejvyssi rodem
a jehoz zrada chutnala nejtrpéeji, Jindfich Dolnobavorsky,
procedil mezi zuby: ,Nedokaze§ vladnout ani ve vlastni
zemi.“ Premysl netekl nic, vlastné ani nebylo co fici, Zavis
z Falkenstejna s BorSem z Ryzmburka skute¢né tenkrat volné
plenili v zadech Prfemyslova vojska. A bylo pottebi poklek-
nout. Pravé v té chvili, snad ze vlhky snih na strese stanu byl
prilis tézky, ale spis jeden z naSich pridupl nohou stanovy
dilec, praveé ve chvili pokleknuti zakymacela se najednou
jedna strana stanu a kdosi vybihal ven, i sdm Rudolf pohlédl
starostlivé vzhlru, a Pfemysl Otakar, ni¢eho si nev$imaje,
huhlal zatim slova svého pokotreni. Skon¢il dfiv, nez se strop
stanu uklidnil. Rudolf pak vstal, nabidl mu paZi a slavnost-
né pozvedl. Pristoupili korouhevnici, a pét korouhvi, jedna
za druhou prechéazely do rukou fimského krale, Korutany,
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gt}'lrsko, vévodstvi rakouské. Moravskou orlici a ¢eskéholva
Rudolf chvili potézkaval, jako by vdhal. Ostatné mozna Ze ti
o tom vypraveél.

VACLAV: Nevypravél o tom nikdy.

NOTAR: Je ml¢enlivy - a to ho cti. Ale nepochybuji, %e ani on na
tu chvilku ve stanu pred Vidni nezapomene, co bude Ziv.

VACLAV: Neptal jsem se t&, co si myslel nebo mysli Rudolf. Chci
znat co jsi videl.

NOTAR: Uz toho neni mnoho. Vratil P¥emyslu Otakarovi korouhve
Ceskych zem, a ten je podal dél, svym korouhevnikiim. Spo-
lu a vedle sebe vysli ze stanu. Vital je jasot shromazdénych
davi. Rudolf zvedl Premyslovu ruku na znament, Ze risska
klatba je zrusena, a prece oba uz v té chvili védéli, Ze po-
kotenim pred Vidni jejich utkani nekonc¢i, oba uz museli
védét, Ze jednou prijde Moravské pole. Rudolf jesté zama-
val na rozlouc¢enou. Pouhé dvé korouhve se vracely zpatky,
ale jesté vlaly pysné. A Premysl Otakar se smal. Vypravél
si s ostatnimi jezdci, jak se ve chvili pokleknuti zakymacel
stan, prekrikoval hluk okolo, mluvili ¢esky a dav jim nemohl
rozumét, ale Cesky kral se smal - a to bylo srozumitelné
vSem.

VACLAV: Nevéiim.

NOTAR: Bylo to tak, pane.
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VACLAV: Nevétim, Ze otec mohl byt tak malicherny. Odevzdat vic
nez polovinu své moci a slavy a pak se tésit z hlouposti, kterd
nic neznamen4, nevérim, Ze byl tak maly. Lzes!

NOTAR: Pravda. Mozn4 e to byla ndhoda a mo#n4 jenom ma-
licherné gesto, jeZ neménilo nic na kruté skutecnosti. Ale
najit v té chvili néco, cokoli, nad ¢im se 1ze smat i ve chvili
porazky, k tomu, pane, myslim si, je zapotrebi sily. Nebot ty
davy kolem touzily vidét slzy a my jsme k nim neméli daleko.
Ale Premysl Otakar se smal, my jeli klusem uli¢ckou hanby
a ménili jsme ji v ulicku pychy, jiz nepokorila ztrata tri ko-
rouhvi, ba ani pokleknut{ pred kralem z Nemanic, vzdyt ke
vSemu se v té slavnostni chvili jeSté zakymécel stan! A proto,
pane, promii mi mou smélost, proto jsem byl hrdy na svého
sméjictho se krale, a i kdyz bych ti nepral, abys sdm musel
prozivat ty chvile tak hotké, prece jen, kdyby tomu nékdy
bylo, chtél bych, abys dokazal své slzy zaprit a nasel silu
i davod, treba sebemalichernéjsi davod - ke smichu. Jako
tvlj otec tenkrat pred Vidni.

Gong.
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2. HEREC: Viclav II. - (jméno herce predstavujictho Vdclava I1.).

1. HEREC: Tézky jezdec z vojska P¥emysla Otakara II. - (jméno
herce).

3. HEREC: Prosim.

Gong.
TEZKY JEZDEC: Vidél jsem vSecko, pane, viecko.
VACLAV: Pravdu. Jen co jsi vidél.

TEZKY JEZDEC: Tak tenkrat, na svatého Rufa, lezZeli jsme nad
Moravskym polem uZ tfeti den, a to byla ta chyba, to byla ta
chyba, to byla chyba, pane.

VACLAV: Neptam se, co byla chyba. Chci védét, cos vidél.

TEZKY JEZDEC: Samoziejmé. Treti den dochézi viecko. Pice
pro koné, neni co jist, musi se vyrazit do okoli, a to byla ta
chyba... myslim. Hodné pant se den predtim rozjelo, ale
vraceli se téZce, moc téZce. Takova uherska jizda neni k ni-
¢emu v poradné bitvé, ale feknu ti, kdyz se vojsko trochu
rozptyli, a to se muselo uz skrz to picovani, byli jsme témi
lotry obklopeni, hned byli tu a hned zas tady. Mnozi pani
se prosté vubec nevratili, ne Ze by je Uhti snad pobili, to ne,
ale museli ustoupit a postavit se k obrané na néjakém vrsku,
parjezdcd, rozumis - a kolem mote Uhri, nase polska lehka
jizda musela z toho tahat hloucek po hloucku, to sily neprida,
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celou noc se nékteri vraceli a §li rdno pred bitvou rovnou
k poboznosti...

VACLAV: Byls taky pry¢?

TEZKY JEZDEC: Vratili jsme se vecer, ale bez pice, koné skoro
o hladu. A pak to vedro. Uz jsem rikal, jaké bylo vedro?

VACLAV: Ne, to jsi nefikal.

TEZKY JEZDEC: Neptedstavitelné, den za dnem, do stanti nikdo
nechodil ani spat, chlapi jezdili nazi, sotva prikryté ohanbi
avruce mec...

VACLAV: Chces Fici, e §li do bitvy nazi?

TEZKY JEZDEC: To ne, pane, do bitvy nikterak. Jenom chci fici,
jaké to bylo zrovna v ten den, nikomu se nechtélo nataho-
vat na sebe pancif, holené, Zelezo rozpalené - a to bylo rano,
pane. Vsichni si fikali, Ze bitva by se méla svést ¢asné, pékné
za svéziho vzduchu, jenze bohosluzby se protahly a potom,
kazdy cekal na posledni chvili - a tak se pofadny $ik ustavil
az kolem desaté.

VACLAV: Co kral?

TEZKY JEZDEC: Stal v Cele, uprostted $iku, jak se slusi na krale,
kolem ného vSech pét korouhvi, vSech pét, pane, aby Rudolf
vidél, s kym ma tu Cest, ik byl porddny, ta nase zelezn4 sténa
musela vypadat hrozivé. Vlastné nechapu, jak jsme mohli

-15 -



prohrat, v tézkych konich jsme na tom byli lip. Kryti koné
tenkrat rozhodovali boj. Heslo bylo Praha, zelené kriZe pres
prsa a na zadech, ti naproti méli ki'ize cervené. No a - pak to
zacalo. Nejeli jsme prohrat, pane. Zadny ryti¥ nejede prohrat
a v krytych konich... to uz jsem rikal.

VACLAV: Ano, to uZ jsi fikal.

TEZKY JEZDEC: Trouby a bubny... viak to zna3. Ci vlastné neznas,

jesté jsi nebyl ve velké bitvé, jsi jesté mlady, no ovsem, jsi
prosté mlady. To zkratka zatne$ zuby a mysli$ jenom na
jediné, nezlstat vzadu, pane, to je dulezité, ti prednf viri
prach, a tenkrat zvlast, pri tak dlouhém suchu se prach
zvedal v oblacich.

VACLAV: Co kral?

TEZKY JEZDEC: Jel jsem jen kousek vlevo od ného, sly3el jsem

porad jeho trubace. Ale pak uZ neslysfs nic a vidi$ leda toho
pred sebou, sdm kric¢is Praha a prilba té ohluSuje. Mné to
nevyslo. Vidim, Ze se proti mné Zene zleva nevelky chlap
na vysokém koni, prilbu jako skopek, div ji nemél $irsi nez
ramena. Sotva jsem stacil stocit kopi, ale povedlo se to, za-
lomcovalo to s chlapem, to bych fekl, ale na koni ztstal. Mé
netrefil viibec, tak jsme se minuli, ja otd¢im koné, abych mu
ukazal, zac je toho loket, jenomZe pfede mnou sténa pra-
chu - a véril bys, pane, ale ja uz toho chlapa nenasel, a na
mé se vrhli hned dva v takovych leh¢ich brnénich, tak jdu
po sekere. J4 jsem staromilec, pane, divam prednost sekere
pred mecem, takova sekera je sice tézk4, ale kdyZ tim tupym
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koncem - mam ho okovany - kdyZ jim poraddné trefim pril-
bu, tak se rozlouskne jak orech. Zkratka kdyz jsem vyridil
jednoho z téch dvou, druhy se ztratil, a to je velka chvile pro
rytife, vitézi, a proto se mu zd4, Ze vitézi celé vojsko, dral
jsem se kupredu, tam, kde jsem pted chvili vidél Rudolfovy
praporce, ale v tom prachu za chvili nevis, kde je vpredu
akde vzadu - a nejhorsi bylo to horko. Bylo nesnesitelné, uz
jenom kdy?Z jsme sedéli na konich, ale kdyZ se porddné opres
do nékolika udert a stojis ve tfmenech, kdyz se k tomu pri-
poji oblak prachu, ktery ti vnika do prilby, to je, pane, chvi-
le k zalknuti, a nikdy potom jsem uZ nic takového nezazil.
Zkratka priznam se ti, Ze od té chvile, co jsem se pokousel
najit Habsburkovy praporce, uz toho moc nevim. A najed-
nou se zvedl kiik Rim! - a j4 byl najednou sdm uprostied
¢ervenych ki{za. Dva proti ndm vyjeli - sto¢il jsem koné do
nejhustsiho oblaku a mél jsem jedinou myslenku, ven z toho
zmatku, aspoil trochu vidét a aspon trochu se nadechnout.
Podarilo se mi to azZ kdesi u slepého ramene Moravy. To uz
jsem kolem sebe vidél nase se $titem na zadech. Stit na z4-
dech je prosba o smrt, pane, dozene té kazdy pacholek bez
odéni, protoze jeho kiiii nese mii, a nez se otocis, pékné si
vybere misto vedle $titu a uz ji mas, stit na zadech, to je to
posledni. Nedal jsem si §tit na zada, ale udélal jsem néco, co
se zdalo byt horsi, strhl jsem prilbu a povésil ji na sedlo, ano,
pane, bojoval jsem dal uz bez prilby, ale porad jesté se seke-
rou v ruce. Pak jsem potkal par téZkych jezdcti pana z Dubé,
jeli jsme na sever, do hloubi Moravy, a vSichni jsme védéli,
tohle je konec. Nas tbor hotel a se soumrakem byla vidét
rud4 obloha.
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VACLAV: Co kral?

TEZKY JEZDEC: Zmizel. Ano, pane, byl jsem u toho. Ve chvili,
kdy se zvedl pokrik, pokousel jsem se vyhledat krale, byl
by musel byt nedaleko mne, a nebyl. Ja tvrdim, Ze zmizel.
A zmizel. A skryl se na bezpe¢ném misté a objevi se znovu,
aZ bude &eské zemi nejhiif. Cekali jsme ho, v letech, kdy jsi
byl na Bezdézi, a potom v Berling, kdy v Cechdch hospoda-
rili Branibori, vSichni jsme cekali, Ze prijde Premysl Otakar,
objevi se ve své tézké zbroji, nékteri dokonce rikali, Ze ho
ivideéli. Ale tomu nevérim, kdyby se opravdu objevil, byl by
zasahl, nejspise bude jednou jesté hir a na tu chvili Premysl
Otakar ceka.

VACLAV: Ty tedy nevéis, Ze jeho kosti odpo¢ivaji ve Znojmé?

TEZKY JEZDEC: Nikdo z nis tomu nevé#i. Nikdo, kdo% jsme byli
na Moravském poli. Habsburk a rakousti pani to védéli a bali
se, dodneska se boji Pfemysla Otakara. A tak leda vzali ja-
kousi mrtvolu a vystavili ji ve videtiském chramu, aby kazdy
vidél na vlastni o¢i, Ze velky Cesky kral je mrtev. Kosti toho
neznamého ted lezi ve Znojmé. Premysl nemohl zemfit na
Moravském poli. Nikdo z nds tomu neveri.

Gong.
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Brumendo pisné Na den svatého Rufa.
4. HEREC: Prohréla to ta krysa Milota z Dédic.

1. HEREC: Lehky jezdec z vojska Pfemysla Otakara II. - (jméno
herce).

Gong.
LEHKY JEZDEC: Prohrala to ta krysa Milota z Dédic.
VACLAV: Jen co jsi vidél.
LEHKY JEZDEC: To bude tézké, protoZe podle mé rozhodlo, pra-
vé co jsem nevidél. A nevidél jsem na bojisti jizdu Miloty
z Dédic.
VACLAV: Za¢ni od za4tku.

LEHKY JEZDEC: Co povidat? Bitva, no. Nasi té%ci §li do ttoku -
a 8lo jim to pékné, feknu ti.

VACLAV: Kral uprostited?

LEHKY JEZDEC: Kral uprosti'ed, jak se slusi. Rozjeli to, Ze to byla
radost.

VACLAV: Kde jsi byl ty?
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LEHKY JEZDEC: Ve slezskych rotich vzadu. Takhle na levém
kridle, blizko u tdbora. Mél jsem zajistovat bok a tibor, tak
tomu aspon rozumim, to vis, vévoda se se mnou neradil.

VACLAV: Kolik vés bylo?

LEHKY JEZDEC: Pravé %e moc ne, v lehkych jsme na tom nebyli
moc dobre. Lehky, pane, je holka pro vsecko. Nékde potrebu-
jiseno, a poslou lehké, a vSechno pékné objezdit, obhlidnout
nepratelsky tdbor a dojet pitomci opatovi pro svaté ostatky,
co zapomnél ve Znojmé, to vSechno musi lehci. A kdyz pak
dojde k bitvé, kobyla sotva stoji na nohou, a ty abys ji podpi-
ral. A tézcilezou na odpocaté koné a jdou do toho nejlepsiho,
kde mtiZes ziskat poradného zajatce. Lehky zavadi leda zas
jenom o lehkého, a to d4 praci, nez se ti vzda. Zkratka, kdy?z
se to nakonec povede a ty dovleces takového chlapa az na tvrz,
tak porad jesté nevis, jestli se na ného pribuzni s odpusténim
nevytento, vykupné zadné a chlapa mas na krku, jesté abys
ho zivil. A jsou i takovi, co viitbec nemaji pribuzné. Opravdu
jsou. Nebo to aspon tvrdi. Zkratka bitva je pro lehkého leda
bitva, smetanu seZerou tézci. To se vi, na Moravském poli
zadna smetana nebyla, ale to j4 rikam, jenom abys védél, co
je pro lehkého bitva.

VACLAV: Byls na levém kiidle u tdbora a nebylo v4s mnoho.

LEHKY JEZDEC: No. Ano. Moc nas nebylo. Taky, abych t'ekl prav-
du, schézeli jsme se jak $vabi na pivo. Ono bylo vedro.

VACLAV: Vedro vynech.
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LEHKY JEZDEC: To se snadno fekne. Ale tenkrat bylo takové
vedro...

VACLAV: Té73i se rozjizdéli a ¥ikal jsi, ze jim to $lo.

LEHKY JEZDEC: Slo, pane, to ano. Jako kdyZ hrom bije. Jenomze
potom to prislo. Zleva, z nasi strany, zase Uhri, pane - dostali
se z boku mezi tézké a mezi tdbor, jestli mi rozumis. Bylo jich
jak much, jednoho jsi obratil a t¥i ti uklouzli, a hned pochod-
né, zkratka jsme je neudrzeli a tdbor za chvilku hotel. Ono se
s tim pocitalo, Ze Uhti hned polezou z boku na tabor. Proto
tam taky byl, nebo vlastné mél byt, Milota z Dédic. Tisic
jezdct, pane, mezi nimi par tézkych. Tisic jezdcti! Kdyby byl
Milota najel do téch Uhrd, tak je smetl, Uhra bylo jisté vic,
ale kdepak Uhti na ¢eskou jizdu. JenomZe ta krysa Milota
tam prosté nebyl. VEril bys, kdyz jsem potom utikal, Ze jsem
nepotkal ani jednoho z Milotovych chlapi!? Ti snad museli
zdrhnout jesté pred nastupem! Kazdy potom mlel, Ze zradce
byl Falkenstejn.

5. HEREC: Sedi$ mu na truné.

LEHKY JEZDEC: JenomZe podle mého oby¢ejného rozumu Falken-
Stejn v té bitvé nebyl a s jeho jezdci nikdo nepocital. S Mi-
lotou z Dédic jsme pocitali. Tak mi ted fekni, kdo je vlastné
zrddce? A dalo se to vyhrat, pane, tvrdim, Ze se Moravské
pole dalo vlastné vyhrat, kdyby nebylo toho lotra.

VACLAV: Pro¢ to udélal?
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LEHKY JEZDEC: Kdo, Milota? Rik4 se...
VACLAV: Nechci, co se tika. Jenom co vi$, u ¢eho jsi byl.

LEHKY JEZDEC: Byl, nebyl, kdopak je u zrady? Vim jenom, co se
rikalo, a podobalo se to pravdé.

VACLAV: Mluv.

LEHKY JEZDEC: Rikalo se, %e Milota nemohl P¥emyslu Otakarovi
zapomenout svého bratra.

VACLAV: A co bylo s Milotovym bratrem?

LEHKY JEZDEC: Zaviel se pied kralem ve vé%i a Pfemysl Otakar
dal pry tu véz spalit. Upekli Milotovi bratricka - a on na to
nemohl zapomenout. Cert ho vzal. Pfiel ndm draho, ten
bratricek.

VACLAV: Spravedliveé?

LEHKY JEZDEC: Co - spravedlivé?

VACLAV: Odsoudil otec Milotova bratra?

LEHKY JEZDEC: Kdopak se v tom dneska vyzna? Nikoho nepotési,
kdyz ti usmazi bratra, to nepotési nikoho. Ale vzpomenout si

na to zrovna za deset let a v takové bitvé, to je, pane, pékné
darebéctvo. ProtoZe zasoli$§ krali, to se rozumi, ale s nim
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chcipaji stovky uplné obycejnych lidi, ktef'i s tim smazenim
nemeéli viibec nic spole¢ného, a mozna dokonce jsou mezi
nimi i kamaradi toho bratra, a to je svinstvo, pane, zddna
poctiva pomsta. Myslis si, Ze ti bylo uktivdéno, tak si to vy-
rid pékné dyka proti dyce. Ale neutikej z bitvy! Tak si to j&
myslim.

VACLAV: Co se s nim stalo?

LEHKY JEZDEC: S kym?

VACLAV: S Milotou z Dédic.

LEHKY JEZDEC: Ale biihvi. J4 na misté jeho synti bych taky roz-
hlasil, Ze tatik srazil vaz, neni to Zddné potéSeni, mit v rodiné
zradce, co utekl z bitvy.

VACLAV: Co vi$ o otci?

LEHKY JEZDEC: O krali? Skoro nic. Byl kdesi vpredu. Zabili ho
pry. Kdyby byl prisel Milota...

VACLAV: Vi3 jistg, Ze ho zabili?

LEHKY JEZDEC: Kdopak dneska néco vi jisté? Rikalo se, Ze ho
nezabili, Ze jenom zmizel z bitvy. JenomZe to uz by se ddvno
musel objevit, nikdy nebylo v Cech4ch hiif ne% po Morav-
ském poli, a j4 myslim, Ze uz nikdy ani nebude. J4 vérim,
ze ho zabili. Milota z Dédic ho zabil a Zadny Zavis a zadny
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Bertold z Emmerbergu. Kdyz nékdo rika, Ze tam tenkrat
nezahynul... to se lidi jenom tak utésujou. A vsadil bych se,
ze nejvic to roztrusujou Milotovi synové.

Gong.
Brnkdni kytary.
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1. HEREC: Milotiv jezdec - (jméno herce).

5. HEREC: Jsem rad, ze mohu rict pravdu o jezdcich Miloty z Dé-
dic.

3. HEREC zacind hrdt, 1., 2. a 6. HEREC zpivaji s nim.

1., 2., 3. a 6. HEREC:
Kral Otakar vitézny
jenz jméno Ceské nes
|: aZ k moti Baltickému
u své Moravy kles. |

Gong.

MILOTUV JEZDEC: Jsem rad, pane, e mohu #ci pravdu o jezdcich
Miloty z Dédic prave tobé.

VACLAV: Nechci, abys omlouval Milotu z Dédic. Rekni jen, co jsi
vidél, to je vSecko, co po tobé chci.

MILOTUV JEZDEC: Pokusim se, pane. Ale nebude to snadné, po
deseti letech. Nebude snadné oddélit, co jsem vidél sdm
a o ¢em mi vypravéli. Pfed ndmi, pane, pred Milotovymi
jezdci se prilis o Moravském poli nemluvilo. Byli jsme ti,
kteri zradili. A ozval-li se kdokoli z nds, ukticeli ho okamzZité.
Dnes, kdy uz ma clovék mysl trochu chladnou, dnes leccos
chépu. Kral Zelezny a zlaty nemohl prece podlehnout jen tak,
v rovném boji. A protoZe jim k vysvétleni nestacila zrada Za-
viSe z Falkenstejna, hledali jesté zradu primo v boji. Nasli ji
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v nas, ta myslenka se kazdému libila, Milota z Dédic nezasahl
vibec do boje se svymi Sesti sty jezdci, zdélo se zfejmé...

VACLAV: Milota pry mél tisic jezdct.

MILOTUV JEZDEC: Sotva Sest set, pane - amoznd ani to ne. Jenom
povést pridavala. Cim siln&j$i vojsko, tim horsf zrada.

VACLAV: Sna? se oddélit povésti.

MILOTUV JEZDEC: Nejhor${ na tom viem bylo, #e Milotovi jezd-
ci byli vlastné z vojska Premysla Otakara jedinymi vitézi.
Porazili jsme Rudolfovy jezdce, porazili jsme je dokonale -
a prece jsme pravé my méli byt beranky, snimajicimi htichy
té bitvy.

VACLAV: Nech si ty Givahy. Jen co se délo.

MILOTUV JEZDEC: Dobr4. Stali jsme vpravo od tabora, a i kdy#
se snami Milota z Dédic neradil, prece bylo vSem jasné, jaky
je nas ukol. Chranit tdbor pred Uhry, a pajde-li to, vyrazit
za tézkymi v druhé vlné. JenomZe sotva se nasi téZci hnuli,
ozval se ndm v zddech krik. Za nami se vynorila hezka radka
jezdca, pozdéji se ukazalo, Ze to byli chlapi z Korutan a ze
Styrska. Na ty byla mezi ndmi nejvétsi izeti, pane. Jesté pred
dvéma roky stavéli svou jizdu pod prapory Premysla Otaka-
ra, kdykoli je zavolal - a ted se pridali k Habsburktim. Proti
takovym se dobte vyjizdi. Pan Milota dal zatroubit k to-
ku a rozjel se prvy. Taky kdykoli jsem to pozdéji vypravél,
vzdycky se ozvaly ustépac¢né poznamky. Zajisté, pan Milota
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dal zatroubit a rozjel se prvy, jenom ti Rakusané tam prosté
nebyli, nikdo je nevidél a my jsme si je pry leda vymysleli.
Jajsem je vidél, pane, témahle svyma o¢ima, a touhle rukou
jsem proti nim tasil me¢. Chtélo se mi uz ¢asto uderit pésti
takového posmévacka, ktery nikdy nevyjel v sedle ani proti
praseti a ted mi tvrdil, Ze jsme vyjiZzdéli jen proti vymysle-
nym stintm. Ti RakuSané byli zatracené zivi. Jeli jsme a zem
pod nami dunéla. Je to krasny pocit, pane, jedes-li do utoku
a vedle tebe Sest set chlapt, vedenych stejnou myslenkou.
Zda se ti, ze jsi 8ip, ktery nékdo vystrelil, a ty ted musis najit
cil. Je to ten nejkrasnéjsi lov. Lov na ¢loveka, ktery pred te-
bou neprcha jako jeleni nebo kiouri, ktery se ti postavijako
ranény medvéd, jenomze neni zranén a nemas nadéji, ze po
chvili vykrvaci, naopak, také on lovi tebe a ty v té chvili ani
nevis, budes-li lovcem nebo zvéri. Ale ve chvili rozjezdu na
to nemyslis, lovec jsijen ty a ten naproti je zvér. Smetli jsme
je, pane. Nestacili se ani sesikovat, smetli jsme je jedinym
uderem. Kolem Tev. Je neuvéritelné, jaky jek vydava bitva,
a prece potom kazdy z nés by pfisahal, Ze mlcel. Zadny ne-
mléi, pane, ¥vou vSichni, ani o tom nevédi. Unava v bitvé
prichazi brzy, pane. Ani si neuvédomis, a mec je najednou
trikrat tézsi. Jenom hlupéci vypravéji o svych state¢nych
¢inech béhem celodenni bitvy a jenom svétci v legendach
vydrzi tlouci mecem tak vytrvale, Ze se pred nimi kupi hory
mrtvych nepratel. A bylo vedro, neuvétitelné vedro, pane.
Nékteri z téch rakouskych lotri uz zacinali otacet koné.
Zvedli jsme pokfik a vydali se za nimi. Nékteri potom rikali,
ze pan Milota dal troubit a zvednout korouhve, abychom se
shromazdili a nechali toho pronésledovani - a je to mozné,
dnes, kdy?z se ¢lovék diva zpatky, zd4 se to byt rozumné. Ale
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chces, jenom co jsem sdm vidél, a j4 jsem rohy neslysel a ko-
rouhve nezahlédl a se mnou mnozi jini, pfed ndmi prchali

Rakusané a byli v té chvili nasijedinou myslenkou. Ani jsme

vlastné nezpozorovali tu chvili - j& aspoil ne, a vsadim se,
ze mnozi se mnou -, kdy jsme se z pronésledovatell stali

pronasledovanymi. Jesté jsme dojizdéli Rakusaky a srazeli

je ze sedel, kdyz uz se za nami zase objevili Uhri. Byli leh¢i

a rychlejsi a zacali sraZet ze sedel nds. Proménil jsem se ve

zver. Pak zbyva jediné. Svérit se koni, jehoz zaroven milujes

i nendvidis. Mél jsem dobrou kobylu. Ostatné nepfezila tu

bitvu. Ve Znojmé uhynula. Je smésné tvrdit, Ze Milotovi

jezdci utekli z boje, pane. Bojovali jsme a troufam si fict, Ze

dobte bojovali, porazili jsme ty Rakusany, ackoliv jich bylo

vic. Byli jsme jedinymi vitézi z Pfemyslovych vojsk a nikdo

ve Znojmé by si nedovolil fict - Milota je zradce. Ten nesmysl

se zrodil teprv v klasternich ambitech a hradnich komtr-
kach.

VACLAV: Rik4 se, %e Milota z Dédic pry se mstil za upaleni svého
bratra.

MILOTUV JEZDEC: Bratra mu Premys] upalil deset let p¥ed Mo-
ravskym polem. Od té doby se smirili a znesvarili desetkrat.
Milota byl 1éta P¥emyslovym kapitdnem ve Styrsku. Délal
snad kral kapitany ze svych nepratel? Krom toho Milota byl
rytit. Nebyl by nikdy a z zaddné bitvy utekl bez boje. Tim
méné z téhle. VSichni jsme védéli, Ze jde o byti a nebyti ce-
1ého kréalovstvi.

VACLAV: Vi néco o krali?
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MILOTUV JEZDEC: Nic, pane. Vypravi se, %e v Fedisti potoka...
VACLAV: Nechci, co se vypravi. Jen co jsi vidél.

MILOTUV JEZDEC: Vidél jsem ho naposled - kdy% se rozjizdél
v Cele tézkych.

VACLAV: Znal jsi ho?
MILOTUV JEZDEC: Znal, pane. Byl to velky kral.

Gong.
3. HEREC brnkd na kytaru.
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1. HEREC: Pisaf z tdbora P¥emysla Otakara II. - (jméno herce).
6. HEREC dd pokyn 2. HERCI na gong.
Gong.

VACLAV: Nech si své li¢eni bohosluZeb, vim, jak bohosluzby vy-
padaji. Cos vidél z bitvy?

PISAR: Z bitvy? To je tézka véc, pane. Pisa¥ nikdy z bitvy moc
nevidi. Cek4 leda, jaké smlouvy bude tieba napsat, a nanej-
vys se modli, aby to byly dobré smlouvy, Zadny pisar nepise
rad na diktat protivnika. TakZe z bitvy tézko. Ale pisarf je
zase v tabore a vidi ledacos kolem, mtZze se pékné rozhlizet
na vSechny strany. Bojovnici vidi jenom toho rytire pred
sebou a melou o ném tak dlouho, aZ uZ nevis, kdo vlastné
koho z koné srazil. Abych tak fekl, unika jim celek, a pfi vsi
skromnosti na nase femeslo musim fici, Ze pisari se vétsinou
uméji divat a taky zvaZovat vidéné, pane, to je dulezité.

VACLAV: Zvanis.

PiSAR: Pokladal jsem za potiebné predeslat pravé tahle slova,
pane, protoze uz se rik4, ze kdyz zpovidas lidi, co pamatujf
Moravské pole, chces vzdycky jenom znat, co ten doty¢ny
sdm vidél - a to musim priznat, Ze toho nebylo mnoho. Ale
pokud by ses chtél dovédét jaksi celkoveé, tedy abych tak rekl
v Sirokém vidéni...

VACLAV: Uz se o tom povid4?
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PISAR: Prosim? O ¢em, prosim?

VACLAV: Ze zpovidam lidi...

PISAR: Ano, #1ka se, Ze té ta bitva zajima. Je to pochopitelné, ne-
bylo vyznamnéjsi bitvy pro celé kralovstvi, a u tebe jesté
pristupuje, abych tak rekl, rodinny aspekt, zahuba otce, Ze
ano, to samoziejmé musi tvou mladou mysl...

VACLAV: Rekl jsem ti, abys nezvanil.

PISAR: Promiri. J4 se ukdznim.

VACLAV: Cos tedy vidél svym... celkovym vidénim?

PISAR: Predevsim, ackoli to vypad4 neuvétitelng, tu bitvu, pane,
pro clovéka, ktery se dokaze trochu divat, pane, prohralo
horko.

VACLAV: Tak.

PISAR: Zni to neuvétitelng, ¥e? Ale musim ¥ici - horko. A tedy, eo
ipso, Bih a jeho svata vile.

VACLAV: Pro¢ si to mysli3? Bylo snad nase vojsko miii odolné
proti vedru nezli ti naproti? Habsburkdm nebylo o nic chlad-
néji.

PISAR: Zajisté, tak to nenf mysleno, i kdyz bych si dovolil upo-

zornit, Ze vojsko protivnika bylo vétsinou z jiznéjsich kraju,
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takZe jaksi vedru privyklejsi. Dovedli prosté v takovych pod-
minkach lip chodit, #ik4 se napriklad, Ze si polévali prilby
vodou. Nicméné, to nenf podstata mé odvazné tivahy. Roty
ze severu jsou zase state¢néjsi nez rytiri slunecnych kraju,
jako priklad tu mtiZe slouzit rytirstvo italské, jez je daleko
nejstate¢néjsi u plnych stold a pfi rozepindni knoflicka
nestydatych Zenstin, nikterak nepomlouvam, to je obecné

ZNamo.
VACLAV: Najdes uz kone¢né odvahu tu svou tivahu vyslovit?

PISAR: Ano. V takovém vedru, pane, je tézk4 jizda - myslim tim
kryté koné - prosté k nepottebé. Vim, Ze to nevypada prav-
dépodobné. Kryti koné jsou, pane, pychou kazdého vojska
anikdo na né ned4 dopustit, taky zpravidla rozhoduji bitvu,
a kdyby nebylo byvalo na Moravském poli takové vedro,
nepamatuji takové vedro, a Ze néco pamatuji, byl by souboj
rytitské jizdy rozhodl zajisté i tuto bitvu - a snad by ji byl
rozhodl v opa¢ném smyslu, neni to samoztejmé nikterak
jisté. Pokud by, pane, tézk4 jizda nelezla do svych krunyira
jako do rozpalenych kamen, pak...

VACLAV: Na protivné strané ryti¥i také lezli do rozpélenych ka-
men.

PISAR: Zajisté, naprosto spravné. To, smim-li podotknout, nijak
neodporuje mé domnénce. Na té i oné strané tézka jizda jaksi
pozbyla svého rozhodujiciho vyznamu a naopak neobvykle
stoupla tloha lehéich nebo docela neoblecenych vojsk, ano,
pane, vyskytovali se tam i taktka iplni adamité, vzdyt i pisaf,
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ktery nebojoval, byl blizek tomu svléknout sutanu. Mohu-li
se tedy pokusit jaksi celkové shrnout, pak pro ¢lovéka, jenz
vazi souvislosti, jedind nadéje Premysla Otakara, nepocita-
me-li prizenl Bozi a state¢nost vojska, tedy jedina skutec¢nd
nadéje, tézka jizda, byla brzy po zac¢atku boje leda souborem
matoh, které se potacely po bojisti. Moravské pole rozhodli
lehci, pane, to nikdo necekal, a zptsobilo to jediné vedro,
alespon podle mého nazoru, ktery ti samozfejmé nijak ne-
vnucuji.

Gong.
6. HEREC (tomu, kdo udefil na gong): Jeté ne.

VACLAV: Vedro. Zd4 se, e je tojediné, v ¢em se shodujete. Ze bylo
vedro. Cos vidél z bitvy?

PISAR: Taki'ka nic. Ztratil se mi tenkrat pultik na psani a podezii-
val jsem jednoho... ehm... jednoho pritele pisate, jestli mi ho
jaksineoto¢il, byl to slusny pultik, Zddné rezbatska prace, ale
slusny pultik, tak jsem si fekl, stejné neni nic vidét, leda ob-
laka prachu, tak ty se mezitim v klidu podivas po tom pultiku,
ekl jsem si, ostatné mozna Ze ho ukradli v noci néjaci jezdci
na ohern, ani bys netekl, jakd je v poli netcta k majetku, no
zkratka hledal jsem pultik a najednou byli mezi stany Uhri,
tak jsem se hledél ztratit. Mozna se divis, ze ¢lovék jako ja,
ktery se snazi mit celkovy prehled, nepokusil se spattit ales-
pori néco z bitvy na vlastni o¢i, ale feknu ti upfimné, vlastni
pohled velice lehko myli, pov§imnes si néjaké drobnosti a ta
ti utkvi a pokladas ji za velice dilezitou jenom proto, Ze jsi
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ji sdm a na vlastnf o¢i vidél, a celkové vidéni, abych tak fekl,
zvéaZzené vlastnim rozumem, ti snadno unikne.

VACLAV: Tak tys tedy hledal pultik...

PISAR: Vim, e hledani pultiku ti musi pfipadat malicherné, ale
uvaz, pane, zZe pisatsky pultik v pripadé vitézstvi je také
zbran - a dokonce zbran velmi G¢inna. Mnohy rytit sice
rozlouskne mecem nepratelskou lebku, ale pisarska cern,
pane, zaznamenava odstoupenf celych kraja, tisice hfiven
vale¢nych ndhrad, samoztejmé jenom v pripadé, Ze bitva
je vitézna, a tak tomu bohuzel na Moravském poli nebylo.
Snad bych mél jesté uvést, ze hledaje pultik, modlil jsem se
za vitézstvi nasich zbrani.

VACLAV: Nejspi3 ses nemodlil dost vroucné. Kréle jsi nevidél?

PISAR: OviemZe vidél. P¥i rannich bohosluZbéch jsem mu stal
velice blizko.

VACLAV: A zase jsme u bohosluzeb. Jaky se ti zd4l?

PISAR: Velice vaZny. A velmi state¢ny.

VACLAV: Jak jsi to poznal?

PISAR: Byl vzdycky stateény.

VACLAV: Oviem. D&kuji ti za tvé... celkové vidéni. M43 ted dobry

pultik?
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PISAR: Velice dobry.

VACLAV: A poslys, fekni mi - na které strané tabora jsi hledal
tenkrat ten svij pultik? Bylo to blizko bitevnimu poli?

PiSAR: Nikoli, pane. Pisaf, kterého jsem podeziival, Ze se snad
zmocnil pultiku - ackoli to byl pouze dojem, ktery jsem ne-
mohl nijak podeptit -, mél své harampadi pravé na opacné
strané tabora, spiSe tedy dal od bitvy.

VACLAV: Aha. Myslim, %e rozumim.

Gong.

PRESTAVKA.
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DRUHY DIL

VSICHNI (zpivaji):
Na den svatého Rufa
na poli Moravském
krev Ceska tekla proudem
az zruzovéla zem.

Tam ceské pluky staly
Otakar vedl voj

6 slavny cesky krali
to posledni tvj boj.

Kral Otakar vitézny
jenz jméno Ceské nes
az k mori Baltickému
u své Moravy kles.

Morava huci temné
i place vsechen lid
tak, jak by v zemi zhynul

posledni slunce svit.

1. HEREC (po pisni): Kuchaf jednoho z &eskych p4nti z tdbora Pre-
mysla Otakara II. - (jméno herce).

Gong.
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KUCHAR: Kuchat, pane, je na vysledku bitvy nejzavislej$i mozna
ze vSech. Ja vim, Ze se to nezda.

VACLAV: To se tedy opravdu nezd4.

KUCHAR: JestliZe se zvitézi, pane, pak je vitézstvi pottebi oslavit
a kuchart nevi, kam driv skocit. A pti porazce, pane, vytravi
neméné, pripravovat hostinu a zaroven uték, to je udél ku-
chattiv v takové bitve.

VACLAV: Chci védét, co z bitvy jsi vidél?

KUCHAR: Mohl jsem ji, abych tak tekl, vidét do vniti¥nosti. Ni-
kdy jsem se o tom, pane, nikomu nezminil, ale hned jak
jsem slySel, Ze rozmlouvas s lidmi o Moravském poli, hned

tenkrat jsem si rekl, jestli se té kral taky nékdy zept4, tohle
nezaml¢is. Krali ne. I kdybys snad za to mél trpét.

VACLAV: Nech si ty Gvody.

KUCHAR: Reknu tedy rovnou, kuchat se leccos dovi. Hovoi s ji-
nymi kuchati a upfimné receno, maloco se mezi ndmi utaji.
Vidime svym pantm, abych tak fekl, leckdy az do ledvi.

VACLAV: Kuchai'ské #vasty mé nezajimaji.

KUCHAR: Chci mluvit o tom, o ¢em hovofili pani. P4nové téch
kuchat, pane.
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VACLAV: O ¢em tedy hovotili?

KUCHAR: Néktei ikali, pro¢ Ze se nebojovalo uz pred dvéma léty
na Dunaji. Ted Ze to prece vypada zrovna tak. A naopak jinf
si mysleli, Ze je nevyhodné poustét se do bitvy a Ze by snad
bylo lip vldkat Rudolfa hloubéji do zemé, vojska se pak tro-
chu rozptyli, i obyvatelstvo leckoho utluce - zkratka, pane,
je vzdycky néco neblahého v tom, jestlize rytiti uvazuji
predem, kudy by bylo nejlépe ustupovat v pripadé poraz-
ky. Koneckonct se to v bitvé taky ukézalo. Milota z Dédic,
jak kazdy vi, hledal ty ustupové cesty dfiv, nez bylo nutné.
A i kdyby se opravdu tenkrat na jeho levém kridle objevili
néjaci Rakusané. Je prece jisté, Ze Milota se nemél co poustét
do boje s néjakymi Rakusany, ale byt tam, kde se opravdu
rozhodovalo.

VACLAV: Milota z Dédic mluvil o istupovych cestich jesté pred
bitvou?

KUCHAR: To nemohu fict, nebyl jsem v dobrych stycich s Miloto-
vym kuchatem. Rikdm to jenom pro piklad. Nikomu jsem
o té domnénce nerekl, je to ostatné nebezpecna domneénka,
jak jisté chépes, a tak té prosim, nechtéj na mné jména, ani
si je nepamatuju. Snad leda jména téch kuchatd a ta by ti,
pane, prece nic netekla.

VACLAV: Uvatil jsi dobfe svému panu potom na titéku?

KUCHAR: Ano, pane. Byl jsem tenkrat p¥ipraveny na vecko.
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VACLAV: I na porazku tedy?

KUCHAR: I na porazku.

Gong.
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NEMECKY RYTIR: Bylo tam $vabské jezdectvo, pane. Pycha né-
meckého rytifstva, a byli tam rakousti pani, styrsti a ko-
rutansti. Jesté nikdy se neseslo tolik rytiid jako tenkrat, pod
korouhvemi Rudolfa Habsburského. Rovina se pesttila barev-
nymi praporci...

VACLAV: Mluv o bitvg.

NEMECKY RYTIR: Ano, zajisté. Chapu, Ze ti neni prili§ milé,
jestlize se obdivuji mnozZstvi a skvélosti Rudolfovych vojsk.
Stali jsme prece tenkrat proti tvému otci. Ale chtél jsem tim
vsim jenom rici, Ze byt porazen vojskem tak skvélym neni
hanba.

VACLAV: Porazka je vzdycky hanebna.

NEMECKY RYTIR: Je-li viak vybojovana v rytiiském boji...

VACLAV: Pristup radéji k tomu boji.

NEMECKY RYTIR: Ano, pane. Bylo tenkrat velmi horko. Snad
bych dokonce mohl fici vedro.

VACLAV: Uz zase horko?
NEMECKY RYTIR: Ano, zajisté. Jisté jsi o bitvé na Moravském poli
mluvil také s nékym z vasi strany. A horko ti nemohl zamlcet.

Bylo opravdu takové...

VACLAV: Horko vynech. Chté&ls mluvit o boji.

-40 -



NEMECKY RYTIR: Ano. Ale mluvit o boji je t&%ké, pane. Velmi
tézké. Chtél jsem zacit od zacatku, jak nastupovala vojska,
potom... potom uZ vétSinou zbyva jen prach a krik...

VACLAV: A oviem vitézstvi. Dobra, nechce$-li mluviti o boji...
NEMECKY RYTIR: Ale j4 chci.

VACLAV: Mluvil bys o prachu, vném? se leskne brnéni, a o pestrych
korouhvich, které se lamou o stity. Uz jsem pochopil, jak asi
ty vidis bitvu na Moravském poli. Ale fikali mi, Ze vi$ néco
o smrti mého otce.

NEMECKY RYTIR: Ano, pane. To jest, o smrti vim jen z doslechu.
Ale nasel jsem jeho télo.

VACLAV: Ty sam?

NEMECKY RYTIR: Totiz... sdm. K¥iceli - le#{ tam ¢esky kral.

VACLAV: Kdo kiigel?

NEMECKY RYTIR: To nevim, pane. Na bojisti je p¥ili§ mnoho
kriku Ale sjel jsem do toho vyschlého recisté hned, jakmile
jsem ta slova zaslechl. A byl jsem to ja, pane, kdo prinesl
Rudolfu Habsburskému zpravu, Ze jeho velky protivnik je

mrtev.

VACLAV: Jak jsi ho nasel?
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NEMECKY RYTIR: Leel takika pod koném. I koné pod nim zabili.
Myslim, docela jisté, musel mit rozdrcené nohy. Ale nebylo to
na nich vidét. Vzpomindm si, kdyz potom jeho ostatky vysta-
vili ve videniském chramu, prikryté jen rouskou, nebylo na
nohou nic vidét. Zato rany na krku byly patrné i potom.

VACLAV: Jaké rany?

NEMECKY RYTIR: Roztali mu lebku, pane. A probodli ho néko-
likrat do krku. Byl to strasny pohled, a zarovei, smim-li to
rici pravé tobé, pro rytire z habsburské strany pohled po-
vznasejici. Veliky a mocny, mrtvy cesky kral.

VACLAV: Zanech svych povznasejicich pohled?.

NEMECKY RYTIR: Promiti. Chépu t&.

VACLAV: Vi3, jak ho zabili?

NEMECKY RYTIR: Nevim, pane. Ale musel bojovat state¢né, byl
obréacen Celem proti ndm. Nebyl zabit na atéku.

VACLAV: Kdo to vi? Mnozi mi fikali, Ze v bitvé brzy prestava byt
jasné, kde je vpredu a kde vzadu.

NEMECKY RYTIR: Tvij otec byl nejstate¢néji ze state¢nych. Bil
se do posledniho dechu.

VACLAV: Jak to vi§?
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NEMECKY RYTIR: Kral Rudolf to dal po bitvé vyhlésit.

VACLAV: Kral Rudolf chtél jesté povysit své vitézstvi. Mohl si
pritom dovolit zdiiraziovat state¢nost ¢eského kréle. Uz to
byl mrtvy kral. Ale tys vidél mrtvého krale na vlastni o¢i.
A 11kas, Ze bojoval do posledniho dechu.

NEMECKY RYTIR: Ano, pane. Bojoval ztraceny boj.

VACLAV: S vykvétem némeckého rytitstva. Nemusis pokracovat.
Znas nékoho, kdo byl u jeho smrti? - Co ml¢&is?

NEMECKY RYTIR: Znim, pane.
VACLAV: Koho?

NEMECKY RYTIR: Znam toho, kdo Pfemysla Otakara zabil. Ne-
vim, mam-li pravo rici to prave tobe.

VACLAV: M43 dokonce povinnost Fci to pravé mné.

NEMECKY RYTIR: NuZe... je to ostatné verejné tajemstvi a moz-
né ze ses to doslechl uz nékde jinde... Zkratka - Bertold
z Emmerbergu.

VACLAV: Ano, u# jsem to jméno slySel. Pro¢ to udélal?

NEMECKY RYTIR: Kral Pfemysl Otakar pry mu dal kdysi popra-
vit bratra.
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VACLAV: P¥ili§ mnoho popravenych bratii, jak se zd4. Bratr Mi-
loty z Dédic, bratr Bertolda z Emmerbergu...

NEMECKY RYTIR: Premysl Otakar byl pfisny muz.

VACLAV: Nebo byl mélo p¥isny. Ponechal nazivu p#ili§ mnoho
bratrd, aby se mu v pravé chvili mohli pomstit.

NEMECKY RYTIR: To nemohu posoudit, pane. Chtél bych jesté
rici, Ze se tvému mrtvému otci dostalo vSech poct, jichz
muze vitéz doprat svému velikému soupeti. Télo Pfemysla
Otakara bylo slavnostné odneseno do tdbora a celou noc se
nad nim modlili knéZi. Jeho ostatky byly pozdéji vystaveny
ve videtiském chramu, aby se jim mohli prijit poklonit vSich-
ni, kdoz kdy méli tctu k ¢eskému krali.

VACLAV: A ptichazeli mnozi?
NEMECKY RYTIR: Velmi mnozi, pane. V chrdmu trvale hotely
svice a kolem rakve byly shromazdény vsechny korouhve,

jichz kdy Premysl Otakar v zivoté dosahl.

VACLAV: Alespoti ve smrti mél tedy své korouhve zas viechny
pohromadé.

Gong.

- 44 -



6. HEREC: Bertold z Emmerbergu - (jméno herce).
Gong.
VACLAV: Pane Bertolde, chci s tebou mluvit.
BERTOLD: Se mnou?
VACLAV: Zajisté.
BERTOLD: Ale - promin mi mou troufalost - o cem?
VACLAV: O bitvé na Moravském poli, pane z Emmerbergu.
BERTOLD: Musi to byt? Uz je to tak ddvno, krali. Nebylo by lepsi...
zapomenout na tu bitvu? Jsi ted pritelem Rudolfa Habsbur-

ského. Pro¢ vzpominat nepratelskych ¢ast?

VACLAV: Nechci vzpominat. Chci se té zeptat, jak zemiel mij
otec.

BERTOLD: Pamét mi uz neslouzi, jako drive slouzivala, a jsem ted
tvlj pritel a piitel celych Cech. Pro¢ vzpominat téch chvil,
kdy jsme stéli proti sobé?

VACLAV: Zabils mého otce?

BERTOLD: Pochop prece, Ze pravé s tebou se mi o tom mluvi
tézko.
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VACLAV: Pro¢? Bojoval jsi v bitvé, mij otec byl tvym neptitelem.
JestliZe jsi ho porazil, nenf ti to k necti. NemuzZe ti to zazlivat
dokonce ani jeho syn.

BERTOLD: Jsem uZ opravdu star, pane, a leccos se mi mate.

VACLAV: Nechce$ mluvit? Pozddam Rudolfa, aby ti domluvil.

BERTOLD: Dobra. Co chces slySet?

VACLAV: Viechno. Od chvile, kdy jsi spattil mého otce.

BERTOLD: Spatftil jsem ho poprvé, kdyz mnisi prinaseli jeho mrt-
vé télo do Rudolfova tabora.

VACLAV: Rozhodl ses [h4t?

BERTOLD: Rozhodl jsem se Fici ti pravdu, pane.

VACLAV: Ty tedy tvrdis, Zes mého otce v bitvé viibec nevidél?

BERTOLD: Ne, pane. Byl bych se s nim potkal rdd, nezapirdm. Ne-
bylo by vétsi cti pro rytite mého stavu nez zajmout ceského

krale. Nepotkal jsem tvého otce.

VACLAV: Jsou lidé, ktetd tvrdi, e ses jim k tomu p¥iznal. Mstil jsi
pry svého popraveného bratra.

BERTOLD: Muj bratr byl lump a zaslouzil si sviij osud. Nefikam,
ze jsem byl nadsen, kdyz ho dal Pfemysl Otakar popravit. Ale
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koneckonct bratr byl mrtev a jeho zboZi tu ztstavalo. Vydé-
lal jsem na jeho smrti a netouzil jsem ji nikdy pomstit.

VACLAV: A tvé ptiznani?!

BERTOLD: Vitbec nevim, kdy se vynortila povést, Ze vrahem Ces-
kého krale jsem pravé ja. Popiral jsem ji. Kolem se usmivali,
tvarili se spiklenecky a dévali mi najevo, jak docela dobre
chéapou, ze nechci mluvit o svém podilu na smrti ¢eského
kréle. Uz tehdy jsem nebyl mlad, pane, ale byl jsem jesté
marnivy. Bylo lichotivé byt poklddan za premozitele ceského
krale. Dnes, kdy uz nejsem marnivy a kdy mluvim s tebou,
vim dobfre, Ze uZ mi nevysta¢i podivny ismeév a nepresvédci-
vé popreni. Nikdy jsem nikomu nerekl, Ze jsem zabil Premy-
sla Otakara. Ale pripoustél jsem to, pane, pravé svym popi-
ranim jsem to pripoustél, a byl cas, kdy jsem na tu povést byl
hrdy. Jesté dnes patti k nejvétsim chvilim mého Zivota ony
okamziky ve videniském chramu, kdy jsem se prisel podivat
na Premyslovy ostatky. Lidé se pfede mnou rozestupovali,
kracel jsem ulickou az ke katafalku, pocetnd er mého jména
hrcela a pronikala Sepotem, snad se mé trochu bali. Vitéz se
priSel poklonit pamatce poraZeného. Nebo také jinak. Vrah
se prisel pokochat pohledem na svou obét. Hrél jsem roli
vraha, priznavadm se ti, byla to dobra role. Cesky kral byl
obéti dost vzneSenou, aby ta role byla dobra. Ale nechci ji
hrét pred tebou.

VACLAV: Ty tedy nevis, jak otec zahynul?

-47 -



BERTOLD: Vim jen, Ze zahynul v bitvé na Moravském poli. To je
vSe, pane.

Gong.
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3. HEREC: Téhoz vecera, kdy Vaclav II. vyslechl notare, lehkého
atézkého jezdce, pisare, kuchare, némeckého rytire - mohlo
dojitik setkani VaclavaII. se Zavisem. Mohli mit spolu tento
rozhovor.

Gong.

ZAVIS: Ty?!

VACLAV: J4. Vstaii.

ZAVIS: Radsi zistanu sedét, kdyZ dovolis. Nohy uz p¥ilis neslouzi.
Prisels mé dat zabit?

VACLAV: Pro¢ si to myslis?
ZAVIS: To je otazka, kterd zaméstnava kazdého vézné. Na to mysli
dnem i noci. A mé-li se myslenka naplnit, pak je velkou cti,

ze sdélit mi to prisel kral. Sam kral.

VACLAV: Nemyslel jsem si, Zavii z Falkenstejna, %e sem viibec
kdy prijdu.

ZAVIS: A ja jsem v to doufal. Diepim tu dva roky. Dva roky v Bilé
vézi. Proc jsi neprisel driv?

VACLAV: Mél jsem strach.

ZAVIS: Ze mne?
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VACLAV: Ano. M&m ¢asto strach, to piece vi3. Kdysis byl mym
ot¢imem, mél jsem té rad.

ZAVIS: A proto jsi mé dal vsadit do véZe?

VACLAV: Mozna. Také proto.

ZAVIS: Tys tém lotriim opravdu uvétil, ze t& chci zabit?
VACLAV: Ne. Tomu jsem nevé¥il nikdy.

ZAVIS: A presto jsi dovolil, aby mé zavieli mezi tyhle zdi...
VACLAV: Ano, presto jsem to dovolil.

ZAVIS: Doposud jsem aspoti myslel, Ze rozumim - co chce$? Pro¢
jsi prisel?

VACLAV: Chci slyset od tebe, jak to bylo na Moravském poli.
ZAVIS: U3 se prohravat? P¥ipravuje$ se na své Moravské pole?
VACLAV: Snad. Dobte pojmenovano. Mo#n4 e se u¢im prohravat.

ZAVIS: Moravské pole mé nezajima. Vézné zajima leda to, jde-li
ti v patach také kat.

VACLAV: Bude$ mluvit?

ZAVIS: A rdno? Co bude réno?
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VACLAV: Do réna je daleko. Pro¢ ses nesmitil s otcem. Tam za-
¢ni. Po jeho videniském pokoreni. Ddvno pred Moravskym
polem.

ZAVIS: Protoze mé jeho vojsko hnalo pred sebou a k Vidni. Kdy-
bych se byl zastavil, byl by ti usettil praci. Zbyvala jedina
cesta, a ta byla slepa. Koncila u Rudolfa, u Rudolfa Habsbur-
ského. M1j boze! Nikdy predtim jsem Rudolfa nepotkal,
nikdy predtim, aZ do té doby byl pro mne leda spravedlivy,
ktery se jisté zastane Vitkovci proti itlaku ¢eského kréle.
Spravedlivy. Rudolf Habsbursky a spravedlivy!

VACLAV: Je to dnes mfij tchan.

ZAVIS: Ano, je to dnes tvij tchan a j& jsem ho k tomu p¥imél, je-li
Guta Habsburska tvou Zenou, pak jsem to na Rudolfovi
vymohl j4. Bylo mi potésenim cokoli na ném vyméahat. Byl
bych vymohl Styrsko a Korutany a Rakousy, kdybys... Doka-
zal bych to... a kdyby byla tvd matka, Kunhuta, nezemrela...
dokézal bych to mozna i bez tebe.

VACLAV: Ty nem4s rad mého tchana, jak vidim.

ZAVIS: J4 ho nenavidim.

VACLAV: Vic nez mé? Rudolf Habsbursky t& nedal zaviit do véze.

ZAVIS: Pridal jsem se k $patnému muZi, a to se neodpousti. Nikdy
to neodpustim sobé, tim méné pak Rudolfovi.
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VACLAV: Co mu neodpustis?

ZAVIS: Ze nebyl nadé&ji. Udélal ze mne blézna, nebot jsem dal
prednost malému pred velkym.

VACLAV: Mohls kdykoliv uznat svou vinu. Mohl ses k otci kdy-
koliv vratit.

ZAVIS: Ne, pane. Pfemysl Otakar by mne dal zabit.

VACLAV: No a? Je snad smrt to nejhorsi, co miiZe potkat rytite?

ZAVIS: Jdes nejspis od néjaké hostiny. Trochu jsi pil. Myslenky
jsou lehké a predevsim - nejde o tviij zivot a o tvou smrt.
Clovék Ipi na svém Zivoté, Ze, vymysli si diivody, pro¢ by mél
zit, i kdyz plati vyssi cenou, nezli je zivot. Ale mas pravdu.
Vlastné mas pravdu. Smrt je nékdy mensim zlem a j4 jsem to
védeél i tenkrat. Kdybych tim byl né¢emu pomohl, byl jsem
ochoten i zemtit. Vydal jsem se tvému otci do rukou.

VACLAV: O tom nevim. Kdy?

ZAVIS: Den pited Moravskym polem.

VACLAV: Tys byl na Moravském poli?

ZAVIS: Ano, j4 jsem tam byl.

VACLAV: Pro¢ t& otec nedal zabit?
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5. HEREC: Pro¢? (Oslovi jménem 3. HERCE.) - pomuZes...

3. HEREC (¢te z knihy): OdvaZuje§ se mnohého, jestliZe se mi vyd4-
vas do rukou. Kdyby té chytili a privlékli sem mi jezdci, mél
bys pred sebou uz jen jedinou cestu. Na Sibenici.

ZAVIS: Ano, takhle to mohlo zaéit. - PfiSel jsem sam.

PREMYSL: To ti jesté nijak nezarucuje bezpedi.

ZAVIS: Spoléham na tvou velkomyslnost.

PREMYSL: Lotii vZdycky spoléhaji na kralovu velkomyslnost.
Kral je prece povinen byt velkomyslny, oni ne. Krél je po-
vinen byt spravedlivy, oni nemaji Zddnou povinnost. Oni
mohou klidné loupit, pélit a zrazovat.

3. HEREC (napovi): Dnes veler...

ZAVIS: Dnes veler se mnou jisté miiZe$ ucinit, co je ti libo. Zitra
uz asine.

PREMYSL: To byla pohrtizka?
ZAVIS: To byl odhad.
PREMYSL: Dejme tomu. Dejme tomu, %e m4$ pravdu. Pak mam

jesté porad cely vecer, ba celou noc, abych se vyrovnal s ¢lo-
vékem, kvtili némuz tu dnes stoji proti sobé vojska.
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ZAVIS: Stala by stejné. I nebyt mne. Vim to, byl jsem ted ptldruhé-
ho roku tam, na druhé strané. Vy dva s Rudolfem Habsbur-
kem jste se nemohli minout.

PREMYSL: Ty nejsi soudcem nad osudy kralf, i kdy# ses jim
mozné chtél stat. Skromnost, jak vidim, nepatti k tvym
nejsilnéjsim strankam.

ZAVIS: Ne, pane. Nikdy jsem nebyl skromny. Dokonce i dnes za
tebou jsem priSel moznd z neskromnosti. Ale myslim, Ze
bych si uz vzdycky vy¢ital, kdybych se alesponl nepoku-
sil.

PREMYSL: Nepokusil 0&?

ZAVIS: O varovani, pane. O pomoc.

3. HEREC (odklddd knihu): O pomoc...

PREMYSL: O pomoc mné?

ZAVIS: Ano, pane.

PREMYSL: A proto davés v sazku sviij krk? Tomu mam véfit, pane
z FalkenStejna? To spi$ vérim, Zze mas v rukavé dyku a cekas

na svou prilezitost. Po¢itdm s tim.

ZAVIS: Tvij hejtman si daval pozor a prohledal mé dobre.
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PREMYSL: Skoda. Vlastné bych se s tebou utkal rad. Neposlou-
chej mé. Jsem kral - a nemohu si dovolit $pinit se s takovymi
nic¢emy. Md jedind zbran proti tobé miazZe byt kat. Vstan! Sed-
ni si. Ted uz nemusis stat pred svym kralem se sklonénou
§iji. Tos mél udélat driv.

ZAVIS: Kdybych byl ptisel pred rokem - a pokofil se - byl bys mé
usetril?

PREMYSL: Nevim. Sotva. Asi bych vzpominal na jeden stan pied
Vidni, a pred o¢ima bych mél rudou mlhu. Ale mozné Ze
bych té se skiipénim zubt prijal na milost i s celou tvou
vitkovskou verbezi. Védél jsem, Ze se s Habsburkem budu
muset utkat - a mozna ze bych dal prednost aspon jakés
takés jednoté ¢eskych panti. Ale tys neprisel, Falkenstejne,
tys naopak ujel za Habsburkem.

ZAVIS: Prigel jsem dnes.

PREMYSL: Pozdé. P¥ilis pozdé pro nas oba.

ZAVIS: Mo?n4 je to jenom zoufaly pokus...

PREMYSL: Tv{1j? Nebo mj?

ZAVIS: My oba jsme zoufali, pane.

PREMYSL: Pro¢ ty? J4 tu stojim s vojskem t¥ikrat slabsim proti

celé sile jizniho Némecka, Uhry nepocitaje. Dejme tomu, Ze
bych mél divod k zoufalstvi. Ale pro¢ ty, to mé zajim4. Dal

- 55 -



ses na spravnou stranu, a tfebaze té to stalo vyhnanstvi, mas
po zitfku docela slusnou nadéji, Ze se budes moci vratit do
svych jiznich Cech. Vrétit se jako vitéz nad svym krélem, to
neni malo, Falkenstejne. Pro¢ jsi zoufaly?

ZAVIS: Ty tedy... ty si tedy taky myslis, Ze zitra prohrajes?

PREMYSL: Ne. Jenom po¢itdm s tou moZnosti. Bohuzel je to dost
pravdépodobna moznost. Nechci prohrat a pokusim se ne-
prohrat.

ZAVIS: NemuZes zvitézit, krali.

PREMYSL: Je-li tomu tak, je to tvé $tésti. Kdybych zvitézil, visel
bys, Falkenstejne. Ptal jsem se té, pro¢ se i ty pokladas za
zoufalého, jestlize, jak rikas, nemohu vyhrat.

ZAVIS: Byl jsem ted rok u Rudolfa Habsburského.

PREMYSL: A to je cela odpovéd?

ZAVIS: Ano, pane.

PREMYSL: Vlastné mas pravdu. Je to docela dobra odpovéd.

ZAVIS: Pro¢ jsi, pane, tolik tiskl Vitkovce? Pro¢ jsi se proti ndm
dopoustél tolika nespravedlnosti?

PREMYSL: Pokotili jste mé, Falkenstejne. Dohnali jste mé az na
kolena pred Rudolfa Habsburka - a to se nezapomina.
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ZAVIS: Nerozuméli jsme si. Chapu docela dobie tvij lofisky titok
na jizni Cechy. Jenomze hleddm pocétek véci, krali. Pro¢
vitbec muselo dojit k vitkovskému odboji ddvno pred Vidni?
Cos mél proti Vitkovctim tenkrat?

PREMYSL: Nic, krom kralovskych prav. Mél jsem proti vim vasi
chamtivost, Falkenstejne, 1épe feceno - vy jste méli svou
chamtivost proti mné. Pokladali jste jizni Cechy za své -
a ony nebyly vaSe. Pokladali jste kralovska mésta za zdsah
do vlastnich prav, ackoli mésta prinesla Zivot i do vasich
pustych koutl. Branili jste se klasterm, ackoli prinasely ki'iz
adobrou latinu i do mist, kde o psani jesté pomalu nikdo ani
neslysel. Vy jste ovSem vidéli jenom ten kus lesa, ktery jsem
dal klasteru a ktery jste uz vy pokladali za svij. A protoZze
jste své ¢iny a své myslenf nechtéli nazvat chamtivostf, fikali
jste jim odpor proti kralovskému ttlaku a kralovské nespra-
vedlnosti. Znélo to samozrejmé lépe. Ale ty nejsi hlupék,
Falkenstejne. TakZe tohle vSechno vis. A vis taky, Ze kazdy
kral bude zakladat mésta a klastery, nékteré z nich i vjiznich
Cechéch. Vy, Vitkovci, jste si vzdycky predstavovali, ze kral je
ti k tomu, aby branil vase iizemi, azZ bude nékym napadeno.
A pak uz k ni¢emu. Ty pry jsi vedl roty na Budéjovice. Uz
jenom za vypaleni Budéjovic patfi$ na katv Spalek. - Ale
to vSechno prece vis. Jinak bych se totiz mylil a ty bys byl
opravdu hlupék.

ZAVIS: Védél jsem to. Jen jsem to chtél slySet z tvych ust.
PREMYSL: Tak ty tedy nasazuje$ krk jenom proto, aby ses ode mé

dovédél to, co ve skuteénosti uZz ddvno vis?
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ZAVIS: Nejen proto. Nabizim ti pomoc, krali. Neni to pro mé
snadné. Zrazuji nékoho, kdo mé tri roky ochratioval pravé
proti tobé - a chci se pridat na stranu, ktera pravdépodobné
prohraje.

PREMYSL: Z4visi z Falkenstejna, radim ti, abys byl zitra mezi
Rudolfovymi pany nékde hodné vpredu a hezky uprostred.
Radim ti, aby ses mé pokusil zitra v bitvé zabit. ProtoZe pre-
ziju-li té, nebudes uz nikdy bezpec¢ny. Krom toho bych té rad
potkal v boji! Prilba proti prilbé.

ZAVIS: Mam dvé sté jezdct, pane, a jsou vérni. Udélaji, co jim fek-
nu - a to se nedd rict o mnoha jezdcich tvych pana. Jestlize
prikyvnes, prepadnu s témi dvéma sty béhem bitvy Rudolftv
tabor a zapalim jej. Vi§ sam dobfe, co by to mohlo znamenat
pro bitvu.

PREMYSL: Co za to chces?

ZAVIS: Nic. Milost pro Vitkovce.

PREMYSL: Na néco jsi zapomnél, Falkenstejne.

ZAVIS: Nag?

PREMYSL: Jsem ryti. Bojuji v prilbé!

ZAVIS: Nerozumim. Na druhé strané v Rudolfové tabote jsou

desitky téch, kteti zradili. VSichni rakousti pani. Prisahali
bezpoctukrat, Ze na zavolan{ prijdou pod tvdj prapor. Bu-
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dou mit na hlavach prilby a ani je nenapadne, Ze snad bojuji
nerytitsky boj. Pro¢ bys ty nemohl prijmout mou nabidku?
Netikam, Ze je skvéla. Dvé sté jezdcl nenf mnoho a tfeba
nepostaci prekvapeni. Tfeba padnem, ty i ja. Ale jestliZe je
mi to souzeno, chtél bych padnout na tvé strané, krali. Vim,
ze to zni podivné po vSem, co se mezi nami udélo - ale je
tomu tak. A ty nemas pravo odmitnout. Nebojuje§ prece
jenom za sebe.

PREMYSL: Mam dobry népad, Falkenstejne. Co kdybych té ted dal

svazat a poslal té naproti do Habsburkova leZeni, Rudolfovi!
S kratickym vzkazem. Zavis z Falkenstejna za mnou prisel
anabidl mi, Ze zitra béhem bitvy zapali tvé lezeni. Nebojuji
takovymi prostfedky a posilam ti toho nédpaditého muze,
abys s nim nalozil, jak uznas za vhodné. - Co bys tomu rekl,
Falkenstejne?

ZAVIS: Nic. Jisté bys to mohl udélat.

PREMYSL: Jisté%e bych mohl. Dokonce by to mélo ptivab. Habsburk

by té dal patrné popravit jesté této noci. A ty bys prospél
budouci vérnosti ceského panstva jako znamenity priklad,
jak konciva zrada.

ZAVIS: Slibils mu#i, kterého jsem za tebou poslal, Ze mohu ptijit

a taky volné odejit.

PREMYSL: Nic takového jsem neslibil. Rekl jsem - chce-li, at p¥i-

jde.
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ZAVIS: Ten muz mi to fekl jinak.

PREMYSL: M4m t& dost, Falkenstejne! I kdybych byl fekl cokoli
jiného - a ja jsem netekl -, pak mi proboha povéz, kde beres
préavo spoléhat na kralovské slovo, jestlize sam své slovo
porusujes, kde ti napadne! Krél je povinen! To je vase heslo.
Zapominas, ze krél je také povinen trestat zradu! - Neboj se,
neposlu té Rudolfu Habsburkovi. Jsi moje prvé malé vitéz-
stvi na Moravském poli. Nebude-li uz zddného jiného, pak
bylo asponi tohle.

ZAVIS: Ty musis pfijmout mou pomoc. Nic jiného ti nezbyva.

PREMYSL: Néco prece. To neznas, Falkenstejne. Rik4 se tomu
kralovska cest. Slovo, ze? Jenom takové krasné slovo. Ale
je-li ¢lovék blizek smrti - a my oba jsme -, pak takova bez-
vyznamn4 leskl4 slova najednou nabyvaji vyznamu. Cest
totiz prezije. A dédi se. Zbude malému Véclavovi, jestlize
kdy bude ¢eskym kralem. J4 viibec nemohu pfijmout tvou
pomoc. Kazdy Cesky pan by uz potom volné pozvedl svou
zbran proti svému krali, protoze by doufal, Ze aZ se jednou
kral dostane do tisné, vezme ho zase na milost. A ja nemohu
otevrit Sirokou cestu zradé. Mj syn by mi to nikdy neod-
pustil, dokonce i kdybych s tvou pomoci zitra zvitézil. Jsou
prosté véci, jez kral nesmi udélat.

ZAVIS: Predev$im nesmi byt poraZen. Pak teprv véechno ostatni.
PREMYSL: Mohu ptijmout zradu kteréhokoliv z Rudolfovych

pant. Dokonce ji privitdm. Ale nemohu pfijmout pomoc
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¢lovéka, ktery 1éta - a vidycky v rozhodujicich chvilich -
zrazoval mne.

ZAVIS: Pane, chapu tvou hrdost, snad m@iZe$ padnout a uchovat
si Cest, jak rikas. Ale tvoje ¢est bude brzy lhostejnd porazené
zemi. Lidé se nenasyti cti a poZary nebudou hotet o nic min,
jestlize kral uchoval svou Cest. Pravé ve svétle smrti je Cest
leda lesklé sltivko. K mé cti by bylo pattilo stat proti tobé. Ale
prisel jsem za tebou - a prijmes-li mou pomoc a zvitézime-li,
pak budou moje jméno vlacet bahnem u kazdého stolu,
u kterého se bude Zvanit o bitvé na Moravském poli - a téch
stolti nebude malo. Dvojity zradce. Jaké prijemné sousto pro
lidi, kteti se nikdy nic¢eho neodvazili! Presto jsem prisel. Co
se 'ika o mné nebo o mé cti, je prece docela bezvyznamné,
kdyz jde o osud celého kralovstvi. Mohu-li zachrénit kralov-
stvi pfed Rudolfem za cenu toho, Ze ti, které jsem zachranil,
budou po mné plivat, pak at plivaji do sytosti. Clovék vydrzi
vic, nez si mysli. Prece tu nejde o nas dva!

PREMYSL: Jsem kralem té zemé. A ¢est kréle je trochu také cti
kralovstvi. V tom je mezi nami rozdil. Zemé, v niZ by museli
plivat na svého vlastniho kréle... to je mozna lepsi, kdyz ta
zemé hori. Mas jisté pravdu, ve svétle pozart Cest bledne
rychle. Ale prece je jesté néco horsiho. PrihliZzet poZaram
bez cti. Zvanime, Falkenstejne. Bylo by moudrejsi jesté jed-
nou prohlédnout zbroj a zkusit ostfi mece. J4 na téhle, ty na
druhé strané.

ZAVIS: Miizeme zabranit pozartim.
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PREMYSL: Kdo? My dva? Nejsi uZ trochu posedly vlastni déileZi-
tosti?

ZAVIS: Bylo by to tvoje vitézstvi a nikdo by ti je nemohl vzit. Pe-
padeni Rudolfova tdbora by nikdo neprikladal vyznamu...

PREMYSL: Ale ty bys védél, Ze vjznam byl obrovsky. Dobra. P¥i-
vedes jesté v noci svych dvé sté jezdch sem do tibora a zitra

se muzes rozjet proti Habsburkovi.

ZAVIS: Pane! Mych dvé sté jezdcti ma smysl, jen jsou-li v Habsbur-
kové tylu...

PREMYSL: Pak je tedy obétuj nesmyslu a ptijed zitra padnout!

ZAVIS: Pijme$ potom Vitkovce na milost?

PREMYSL: Ne!

ZAVIS: Snad... snad kdybych byl sam... snad bych to i udélal.

PREMYSL: Ale nejsi nastésti sim, musi$ rozhodovat osudy Vit-
kovctiicelé zemé. TakZe jdi. Myslim, Ze budu litovat, Ze jsem
té prece jenom neposlal svazaného Habsburkovi. Jdi. Bylo

prilis horko na takovy spor. Myslenky jsou liné a ¢in jesté
linéjsi. Mozn4 je to dobre. Jdi.
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VACLAV: Pro¢ t& nedal zabit?
ZAVIS: Byl prili hrdy. Nestal jsem mu za hiich.
VACLAV: J4 té dam zabit, nejsem dost hrdy.

ZAVIS: Ja vim... nemUze$ mé prece pustit a tvarit se, Ze se nic
nestalo. Uz dlouho to vim.

VACLAV: Co vi$ o Moravském poli?

ZAVIS: Nic. Nebyl jsem na Moravském poli, nevidél jsem tu bitvu,
nechci o ni nic védét.

VACLAV: Nikdo o ni nic nevi. Dokonce ani ti, ktef{ tam byli. Vedro
a prach, to je jediné, v ¢em se vSichni shoduji.

3. HEREC: A jesté zelené kiize a Cervené kriZe, heslo Praha a heslo
Rim, to je témér vse, co se o té bitvé muzes dovédét. A po-

tom...

5. HEREC: Ze Milota zradil, a zase %e nezradil a bil se a% do po-
sledniho dechu.

6. HEREC: Ze Bertold z Emmerbergu vraZdil, a zase nevrazdil. Ze
bitvu vyhrala uherska lehk4 jizda, nebo...

2. HEREC: Nevérnost ¢eského panstva. Jisté je jediné. Ze otec
prohral - a potom snad jesté, ze...
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VSICHNI.: ... bylo vedro.

ZAVIS: Ze porazku zavinil Z4vis z Falkenstejna, to prece také tvrdi
vSichni.

VACLAV: V§ichni ne, ale vét§ina.
ZAVIS: Nezajiméa mé bitva na Moravském poli.
VACLAV: Mne ano.

ZAVIS: J4 o té bitvé nemam co Fici. Nevidél jsem z ni ani jediného
mrtvého. Vlastné ano. Jednoho ano. Pfemysla Otakara.

VACLAV: Tys mél tu odvahu...?

ZAVIS: Ano. Mél jsem tu odvahu. Nékolik dni jsem ji sbiral, ale
nakonec jsem do toho videniského chrdmu sel.

VACLAV: Byl to opravdu otec?

ZAVIS: Ano. Byl to Pfemysl Otakar II. a byl dokonale mrtev. Mnozi
tam tenkrat plakali.

VACLAV: Ty té7?
ZAVIS: J4 téz. Zni to neuvétitelnd, ale j4 té%.

VACLAV: M43 tady zimu.
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ZAVIS: Neni tu zrovna nejtepleji.
VACLAV: Vi3, kdo ho zabil?

ZAVIS: Vim. Chtél jsem znat vraha, sdm pro sebe jsem ho chtél
znat.

VACLAV: Mluv! Na co &ekas?

ZAVIS: Zabili ho opili $vabsti zoldnéti. Zlili se pied bojem. Teprve
kdyZ bylo zfejmé, na ¢i strané je vitézstvi, vrhli se kamsi
doprostred prachu, aby neprisli o kofist. A pod bfehem
vyschlého potoka padli na jezdce, jehoz zalehl ka. Vrhli se
k tomu padlému - ale on Zil. Takrka se ulekli, a zabili ho.
Teprve vecer, kdyz se délili o kofist, teprve potom odhadli,
kdo byl muz ve vyschlém recisti. Premysl Otakar zahynul
neddstojné jako obét zlodé&ja.

VACLAV: Kde byli viichni, ktei{ ho méli chranit do posledni kapky
krve?

ZAVIS: Nevim. Ve chvili smrti byl sim. Myslim, Ze Rudolf Habsbur-
sky vdéci tém dvéma Svabskym lumpim za mnohé. A prece
se ho bali. Rudolf Habsbursky by nevahal potrestat vrahy
Premysla Otakara, takové gesto by vypadalo vznesené a tvé-
mu otci by uZ stejné nepomohlo k Zivotu. Nékdy si predstavu-
ji, Ze se dodneska neodvazili prodat zbroj Premysla Otakara
a ze si s jeho prilbou hraje néjaké Zoldnérské dité na zapadlé
Svabské tvrzi, mozna si hraje pravé na Premysla Otakara,
nebot od té doby nebylo slavnéjsiho rytire v krestanstvu.
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VACLAV: I j4 jsem si chtél hrat na Pfemysla Otakara.
ZAVIS: Ano - dokonce i ja.

VACLAV: Ty? Tys nemohl byt Pfemyslem Otakarem. Ja ano, j4
jsem jeho syn.

ZAVIS: Nikdy jsem o tom nepochyboval.

VACLAV: A j4 jsem t& naudil pochybovat, zdali jsem hoden tdélu
Premysla Otakara. Snad jsi dokonce pochyboval, Ze jsem
opravdu jeho syn. A protoZe jsi chtél vzkiisit, co jsi sdm zabil,
chtél ses stat Premyslem Otakarem sam. Ale tys jim nemohl
byt. To bych musel j4, ja jsem kral, a vi Blih, Ze to netikam hrdé.
Nékdy se svému zpovédniku zpoviddm z Gzkosti z toho titulu
aneveri mi. Nevéri, ze nékdo miize mit izkost byt kral. Ty bys
tomozna pochopil, ty ano, tys mne znal. Jediny krél, jehoZ jsem
znal j4 a jimz bych chtél byt, byl miij otec. Nedokazu-li jim byt,
musim byt nékym jinym. Kym? Ani ty to nevis a jsi z nejchyt-
rejsich lidi, s kterymi jsem se kdy potkal. Pro tebe uz mél byt
Véclav navzdy jenom mstitelem Moravského pole. A Moravské
pole nebyla m4 bitva, Zavisi, prilis se bojim, nez abych kdy
nechal dojit k Moravskému poli, a tak je nechci od¢init. Chci
na né zapomenout. A chci, aby na né zapomnéli i jini.

ZAVIS: Na bitvu na Moravském poli se ned4 zapomenout.
VACLAV: Ale ano. U% dnes o ni nikdo nic nevi. Jen prach a vedro

a porazka a smrt. To je vSechno, co ztistalo. Na Moravské
pole se zapomenout da.
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ZAVIS: J4... nezapomenu.
VACLAV: A pravé proto zemtes.
ZAVIS: Vyménis bitevni me¢ za katovsky?

VACLAV: Hled4m sviij me¢ a prosim Boha, abych jej nasel. Nemam
rad krev, Zavisi. Pro¢ by musel kral v lesklém brnéni stat
v Cele svych rytira? Pro¢ by je nemohl posilat pred sebou
a védét, leda kam a proc¢ je posild? Védét - rozumis? Ted
vim - ted tfeba leccos vim - a védéni by mohlo byt mym
mecem.

ZAVIS: Napiiklad vi3, Ze jsi vlastné zbabélec.

VACLAV: Ano. Nepostavim se nikdy p¥ilbou proti ptilbé a nepad-
nu v prachu bitvy za obét Zoldnérim. Ty, Zavisi, uz nechces
nic jiného nez vratit mne a tuhle zemi ke dni svatého Rufa,
kdy nad jednou moravskou plani vladlo vedro a smrt. A ¢im
viclet uplynulo od toho dne, tim je tva touha posetilejsi a ne-
smyslnéjsi, az nakonec z ni zbude jenom pomsta, a urazena
jesitnost. Jsi zemsky sktidce, Zavisi, je to tvij osud.

ZAVIS: Jsem Z4vi$ z Falkenstejna, Vitkovec, manzel kralovny vdo-
vy, tvlj otéim...

VACLAV: ... a zéroveti - posledni padly z bitvy na Moravském poli.

Ta bitva skoncila, Zavisi. Zbyla jen horka chut poraZzky a na-
ucenf z nf, jsme-1i schopni se ucit. Ja - chci byt schopen.
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3. HEREC: Zavisi z FalkensStejna, bitva na Moravském poli je za-
pomenuta.

2. HEREC: Vsehovsudy bylo tenkrat vedro a néco v nas zemrtelo.
To je vSe.

S brumendem pisnicky Na den svatého Rufa se vSichni rozchdzeji.

KONEC.
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